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Informace o autorskych pravech

Z&dna East této prirucky, véetné vyrobki a softwaru v pfiruéce popsanych, nesmi byt reprodukovéna,
prenesena, piepsana, ulozena v systému pro ukladani dat, ani prelozena do zadného jazyka v zadné podobé
a zadnym zplsobem, kromé dokumentace ulozené kupujicim pro Gcel zdlohovani, bez pisemného souhlasu
firmy. ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS").

ASUS POSKYTUJE TUTO PRIRUCKU “TAK, JAK JE', BEZ ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT VYSLOVNE NEBO
VYPLYVAJICI, VCETNE, ALE NIKOLI JEN, PREDPOKLADANYCH ZARUK NEBO PODMINEK PRODEJNOSTI
AVHODNOSTI PRO URCITY UCEL.V ZADNEM PRIPADE NEBUDE FIRMA ASUS, JEJI REDITELE, VEDOUCI
PRACOVNICI, ZAMESTNANCI ANI ZASTUPCI ODPOVIDAT ZA ZADNE NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODILE NEBO
NASLEDNE SKODY (VCETNE ZA ZTRATU ZISKU, ZTRATU PODNIKATELSKE PRILEZITOSTI, ZTRATU POUZITELNOSTI
CI ZTRATU DAT, PRERUSENI PODNIKANI A PODOBNE), | KDYZ BYLA FIRMA ASUS UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKOVYCH SKOD ZPUSOBENYCH JAKOUKOLIV VADOU V TETO PRIRUCCE NEBO VE VYROBKU.

Vyrobky a nézvy firem v této pfiru¢ce mohou, ale nemusi byt obchodnimi znamkami nebo copyrighty
prislusnych firem, a pouzivaji se zde pouze pro identifikaci a objasnéni a ve prospéch jejich majitelt, bez
zadméru poskodit cizi prava.

TECHNICKE UDAJE A INFORMACE OBSAZENE V TETO PRIRUCCE JSOU POSKYTNUTY JEN PRO INFORMACI,
MOHOU SE KDYKOLIV ZMENIT BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENI, A NEMELY BY BYT POVAZOVANY ZA ZAVAZEK
FIRMY ASUS. ASUS NEODPOVIDA ZA ZADNE CHYBY A NEPRESNOSTI, KTERE SE MOHOU OBJEVIT V TETO
PRIRUCCE, VCETNE VYROBKU A SOFTWARU V PRIRUCCE POPSANYCH.

Copyright © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. V3echna préva vyhrazena.

Omezeni odpovédnosti

Mohou nastat takové okolnosti, ze v diisledku selhani ze strany firmy ASUS nebo z jiné odpovédnosti budete
mit prévo na néhradu skody od firmy ASUS. V kazdém takovém piipadé, bez ohledu na diivod, pro ktery méte
prévo pozadovat nahradu od firmy ASUS, nebude ASUS odpovidat za vic nez za $kody kvili zranéni (véetné
smrti) a poskozeni nemovitosti a hmotného osobniho majetku; nebo jakékoliv skute¢né a pfimé skody v
duisledki opomenuti nebo neplnéni zakonnych povinnosti dle této zaruky, az do vyse cenikové smluvni ceny
kazdého vyrobku.

Firma ASUS bude odpovédna nebo vés odskodni jen za ztratu, skody nebo reklamace na zakladé této smlouvy,
prrecinu nebo poruseni cizich prav dle této zaruky.

Toto omezeni se vztahuje i na dodavatele a prodejce firmy ASUS. To je maximum, za které jsou firma ASUS, jeji
dodavatelé a vas prodejce kolektivné odpovédni.

ZA ZADNYCH OKOLNOST( NEBUDE FIRMA ASUS ODPOVIDAT ZA NASLEDUJICI: (1) NAROKY/ZALOBY TRETICH
STRAN NA VAS KVULI ZTRATAM; (2) ZTRATU NEBO POSKOZENI VASICH ZAZNAMU NEBO DAT (3) ZVLASTNI,
NAHODILE NEBO NEPRIME SKODY NEBO JAKEKOLIV EKONOMICKE NASLEDNE SKODY (VCETNE ZTRATY ZISKU
NEBO USPOR), DOKONCE | KDYZ BY ASUS BYL UPOZORNEN NA MOZNOST TAKOVYCH SKOD.

Servis a podpora
Navstivte nas web podporuijici vice jazyki https://www.asus.com/support/
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O této prirucce

Tato pfirucka poskytuje informace o hardwaru a softwaru notebooku,
rozdélené do nasledujicich kapitol:

Kapitola 1: Nastaveni hardwaru

Popisuje hardwarové komponenty notebooku.
Kapitola 2: Pouziti notebooku

Tato kapitola predstavuje pouziti jednotlivych ¢asti notebooku.
Kapitola 3: Prace s Windows® 10

Uvadi prehled, jak pouzivat Windows® 10 na notebooku.
Kapitola 4: Power-on Self-test (POST)

Tato kapitola predstavuje pouziti nastroje POST ke zméné
nastaveni notebooku.

Tips en veelgestelde vragen

In dit gedeelte vindt u enkele aanbevolen tips en veelgestelde
vragen over hardware en software die u kunt raadplegen voor
het onderhouden en oplossen van gebruikelijke problemen met
uw notebook.

Prilohy

Obsahuje upozornéni a bezpecnostni prohlaseni k notebooku.

UZivatelska pfirucka notebooku 7



Konvence pouzité v této prirucce
Zdlraznéné véty v této piirucce uvadéji klicové informace timto

zplsobem:

DULEZITE! Tato zprava uvadi zdsadné dleZité informace, které je nutno pi
provadéni tkolu respektovat.

POZNAMKA: Tato zprava uvadi doplAujici informace a tipy, které mohou
pomoci pii provadéni ukold.

VAROVANI! Tato zprava uvadi dilezité informace pro bezpe¢nost pfi
provadéni ukold a predchédzeni poskozeni soucastek notebooku a dat.

lkony

Nasledujici ikony signalizuji, které zafizeni Ize vyuzit k realizaci fady
Ukol(i nebo postupli na vasem notebooku.

= Pouzijte touchpad.

= Pouzijte klavesnici

Typografie

Tucné = Oznacuje nabidku nebo polozku, kterou je nutno vybrat.

Lezaté = Oznacuje Casti v této prirucce, podle kterych muizete
postupovat.

8 Uzivatelska pfirucka notebooku



Bezpecnostni opatieni

Pouziti notebooku

BEZPECNA TEPLOTA: Tento notebook je dovoleno
pouzivat pouze v prostiedi o teplotach v rozmezi
5°C(41°F) a 35 °C (95 °F).

Prohlédnéte si vykonovy stitek umistény na spodni
strané notebooku a ovéite si, zda pouzivany
napéjeci adaptér odpovida uvedenym hodnotam.

Nenechdvejte notebook na kliné ani jiné ¢asti
téla, abyste se necitili nepohodIné a neporanili se
horkem.

Nepouzivejte s notebookem poskozené napajeci
kabely, doplrky ani jiné periférie.

Zapnuty notebook nepfendsejte ani nezakryvejte
materidly, které by snizily obéh vzduchu.

Nepokladejte notebook na nerovné ani nestabilni
pracovni povrchy.

Notebook mUzete poslat pres letecké rentgenové
stroje (pouzivané ke kontrole predmét(i na
dopravnikovém pasu), ale chranite jej pred
magnetickymi a ru¢nimi detektory.

Ohledné moznosti pouzivani notebooku v letadle
a moznosti vyuziti sluzeb kontaktujte leteckého
dopravce.
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Péce o notebook
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Pred ¢isténim notebooku odpojte napajeni a
vyjméte baterii. Otrete notebook ¢istou houbou

z celulézy nebo jelenicovym hadrem namocenym
v roztoku neobrusujiciho detergentu a trochy teplé
vody. Pfebytecnou vihkost otfete suchym hadrem.

Nepouzivejte silna rozpoustédla, napt. fedidla,
benzen ani jiné chemikalie na povrchu ani blizko
povrchu notebooku.

Na notebook nic nestavte.

NEVYSTAVUJTE notebook silnym magnetickym ani
elektrickym polim.

Nevystavujte ani nepouzivejte notebook blizko
tekutin, desté nebo vlhkosti.

Notebook chrante pred prachem.

Nepouzivejte notebook v pfipadé tniku plynu.
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Spravna likvidace
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Notebook NEODSTRANUJTE s béznym domovnim
odpadem. Tento produkt byl vyvinut tak, aby

bylo mozné fadné opakované pouziti jeho dill

a recyklace. Symbol preskrtnutého kontejneru
ukazuje, ze tento produkt (elektrické nebo
elektronické zafizeni a knoflikova baterie s obsahem
rtuti) nesmi byt likvidovan spolecné s komunalnim
odpadem. V souvislosti s odstranovanim
elektronickych vyrobkd si prostudujte mistni

predpisy.

NEVHAZUJTE baterii do komunalniho odpadu.
Symbol preskrtnuté popelnice s kolecky ukazuje,
Ze tato baterie nesmi byt likvidovéna spolecné s
komunalnim odpadem.

UZivatelska pfirucka notebooku 11



Uzivatelska pfirucka notebooku



Kapitola 1:
Nastaveni hardwaru

Uzivatelska prirucka notebooku



Seznameni s notebookem

Pohled shora

POZNAMKA: Vzhled kldvesnice se mize lisit podle oblasti nebo zemé.Vzhled
notebooku se mize rovnéz lisit podle modelu.
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n Kamera

Zabudovanou kameru Ize pouzit k fotografovani nebo zéznamu

videa.

e Kontrolka kamery

Indikator kamery signalizuje, Ze je pouzivana zabudovana
kamera.

e Panel s displejem

Panel obrazovky s vysokym rozlisenim nabizi skvélé zobrazeni
fotografii, videi a dalSich multimedidlnich souborl na
notebooku.

o Indikator rezimu Letadlo

Tento indikator se rozsviti po aktivaci rezimu Letadlo ve vasem
notebooku.

POZNAMKA: Aktivace Airplane mode (Rezimu letadlo)
deaktivuje bezdratové pfipojeni.
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e Klavesnice

Kldvesnice QWERTY plné velikosti s pohodInym zdvihem klaves
pro psani. Soucasné nabizi funkéni klavesy k rychlému vyvolani
funkci Windows® a ovladani multimedialnich funkci.

POZNAMKA: Rozlozeni klavesnice se lisi podle modelu nebo
regionu.

e Indikator zamku velkych pismen
Tento indikator sviti, pokud je aktivovana funkce Caps Lock.

Funkce Caps Lock umozriuje psani velkymi pismeny (napt. A, B,
Q).

0 Touchpad

Touchpad podporuje navigaci na obrazovce gesty vice prstt, coz
pfindsi intuitivni ovladani. Jsou také simulovany funkce bézné
mysi.

POZNAMKA: Vice podrobnosti viz sekce Gesta touchpadu v této
prirucce.
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Dolni strana

POZNAMKA: Vzhled spodni strany se mize lisit v zavislosti na modelu.

VAROVANI! Dolni strana notebooku mize byt tepla az hork4, pokud
jej pouzivate nebo nabijite baterii. Pfi pouzivani notebook nestavte na
povrch, ktery by mohl zakryt vydechy vzduchu.

DULEZITE! Doba provozu na baterie je riizna podle pouziti a specifikace
tohoto notebooku. Baterii nelze rozebrat.

o — N B —I

0 Reproduktory

Zabudované reproduktory vdm umozni slyset zvuk pfimo
z notebooku. Zvukové vlastnoosti tohoto notebooku jsou
softwarové fizené.
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Prava strana
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Zditka pro ptipojeni sluchatek/sluchatek s mikrofonem/
mikrofonu

K tomuto portu Ize pfipojit reproduktory se zesilovacem nebo
sluchatka. K tomuto portu Ize rovnéz pripojit sluchatka s
mikrofonem nebo externi mikrofon.

e Port mikro HDMI

Tento port umoziuje pfipojeni mikro HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) a vystup podporuje HDCP, takze Ize
prehravat HD DVD, Blu-ray a dalsi chranény obsah.

e Port USB typu C

Port USB (Universal Serial Bus) typu C podporuje pfenosovou
rychlost az 5 Gbit(i/s a je zpétné kompatibilni s verzi USB 2.0.

POZNAMKA: Rychlost pfenaseni tohoto portu se mize lisit podle
modelu.

18 Uzivatelska pfirucka notebooku



o Port USB 3.0 s funkci USB Charger+
Tento port Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) podporuje
prenosovou rychlost az 5 Gbit/s a je zpétné slucitelny s USB
2.0.lkona f ukazuje funkci USB Charger+ tohoto portu, coz
umoznuje rychlé nabijeni mobilnich zafizeni.

e Vstup napajeni (DC)
K tomuto portu pfipojte dodany napajeci adaptér, abyste mohli
nabijet baterii a napajet notebook.

VAROVANI! Adaptér se pfi pouziti zahfiva. Adaptér nezakryvejte
a v dobé, kdy je pfipojen k elektrické zasuvce, se vyhnéte
télesnému kontaktu s nim.

DULEZITE! Pouzivejte pouze dodany napéajeci adaptér, abyste
mohli nabijet baterii a napajet notebook.

UZivatelska pfirucka notebooku 19



Leva strana

o Port USB 3.0

Tento port Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) podporuje
prenosovou rychlost az 5 Gbit/s a je zpétné slucitelny s USB 2.0.

e Ctecka pamétovych karet typu flash
Tento notebook obsahuje jednoslotovou c¢tecku karet SD a SDXC.

e Indikatory stavu

Indikatory stavu pomahaji zjistit aktualni stav hardwaru
notebooku.

@meo Qo

(#» Dvoubarevny indikator nabiti baterie

Dvoubarevnd LED signalizuje stav nabiti baterie.
Podrobnosti najdete v nasledujici tabulce:
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Sviti bile ASUS Notebook je pfipojen
ke zdroji napajenti, nabiji jeho
baterii a stav baterie je mezi 95
a 100 %.

Sviti oranzové ASUS Notebook je pfipojen
ke zdroji napajenti, nabiji jeho
baterii a stav baterie je nizsi nez
95 %.

Blika oranzové Notebook je napéjen z baterie a
stav baterie je nizsi nez 10 %.

Nesviti Notebook je napéjen z baterie a
stav baterie je mezi 10 a 100 %.

Q Indikator napajeni

Kontrolka napajeni sviti, kdyZ je notebook zapnut, a
pomalu blikd, kdyz je v rezimu spanku.

o Tlaéitko hlasitosti
Toto tlacitko slouzi ke zvyseni nebo snizeni hlasitosti notebooku.
e Tlacitko napajeni
Stiskem tlacitka napajeni zapnéte nebo vypnéte notebook.
Tlacitkem napéjeni také notebook prepnete do rezimu spanku

nebo hibernace nebo probudite z rezimu spanku nebo
hibernace.

Pokud notebook prestane reagovat, stisknéte a pridrzte tlacitko
napajeni alespon Ctyfi (4) sekundy, dokud se notebook nevypne.
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Kapitola 2:
Pouziti notebooku

Uzivatelska prirucka notebooku
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Zaciname
Nabijeni notebooku
A.  Pripojte napajeci adaptér do zasuvky 100 - 240 V.

B. Pfipojte vystup adaptéru k napajecimu vstupu notebooku.

6 Pred prvnim pouzitim notebook 3 hodiny nabijejte.

POZNAMKA: Vzhled napajeciho adaptéru se maze liit v zavislosti na
modelu a vaSem regionu.

POZNAMKA:

Informace o napéjecim adaptéru:

- Napajeci napéti: 100 — 240 Vstf

- Vstupni kmitocet: 50 — 60 Hz

- Jmenovity vystupni proud: 2.37A max. (45W)

- Jmenovité vystupni napéti: 19 Vdc
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DULEZITE!

Viyhledejte na notebooku typovy stitek s hodnotami jmenovitého
vstupu/vystupu a zkontrolujte, zda odpovida udajim jmenovitého
vstupu/vystupu na vasem napajecim adaptéru. Nékteré modely
notebookd mohou mit vice jmenovitych vystupnich proud(i na
zakladé dostupné SKU.

Pred prvnim zapnutim zkontrolujte, zda je notebooku pfipojen

k uzemnéné sitové zasuvce. Pri pouzivani notebooku v rezimu
napéjeciho adaptéru dirazné doporucujeme pouzivat uzemnénou
elektrickou zésuvku.

Elektrickd zasuvka musi byt snadnou pfistupna a v blizkosti vaseho
notebooku.

Chcete-li odpojit notebook od hlavniho zdroje napajeni, odpojte jej
od elektrické zasuvky.

VAROVANI!

Prectéte si nasledujici zasady pro baterii notebooku.

Baterii uvnitf zafizeni smi vyjmout pouze autorizovany technik ASUS
(pouze pro nevyjimatelnou baterii).

V pfipadé vyjmuti nebo demontovani mize baterie pouzita v tomto
pristroji predstavovat nebezpeci pozéru nebo popaleni chemickymi
latkami.

Dodrzujte varovné stitky pro vasi osobni bezpe¢nost.

Pokud baterii vyménite za nespravny typ, hrozi nebezpeci vybuchu.
Nevhazujte do ohné.

Nikdy nezkousejte zkratovat baterii notebooku.

Nikdy nezkousejte baterii rozebrat a sestavit (pouze pro
nevyjimatelnou baterii).

V pfipadé Uniku prestarte pouzivat.
Baterii a jeji soucasti je nutno recyklovat nebo fadné zlikvidovat.

Uchovavejte baterii a ostatni malé souc¢ésti mimo dosah déti.
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Zvednutim oteviete zobrazovac.

Stisknéte tlacitko Start.
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Pouzivani dotykové plochy

Pohyb kurzoru

Muzete klepnout nebo kliknout kamkoli na touchpad, tim aktivujete
jeho kurzor, poté posunem prstu po touchpadu posouvejte kurzor na

obrazovce.

Vodorovny posun

Svisly posun

Uhlopf¥iény posun
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Gesta jednim prstem

Klepnuti/dvojité klepnuti

. Klepnutim na aplikaci ji vyberte.

Poklepanim na aplikaci ji spustte.

Pietazeni

Poklepejte na polozku a poté tahnéte stejnym prstem, aniz byste jej
zvedli z touchpadu. Polozku upustite na nové misto tim, Zze zvednete
prst z touchpadu.
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Levé kliknuti Pravé kliknuti

Kliknutim vyberte nékterou Kliknutim na toto tlacitko oteviete
aplikaci. nabidku pravého kliknuti.

. Kliknutim dvakrat spustte
aplikaci.

POZNAMKA: oblasti na touchpadu ozna¢ené te¢kovanou ¢arou
predstavuji levé a pravé tlacitko mysi.

Gesta dvéma prsty

Prochazeni stranek dvéma prsty Prochazeni stranek dvéma prsty
(nahoru/dol) (vlevo/vpravo)

Tahem dvou prst0 rolujte nahoru  Tahem dvou prstt rolujte vievo
nebo dol(. nebo vpravo.
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Zmenseni Zvétseni

s

Tahnéte dva prsty na touchpadu Rozahnéte dva prsty na touchpadu
k sobé. od sebe.

Pietazeni

Vlyberte polozku, poté stisknéte a drzte tlacitko levého kliknuti.
Potazenim druhého prstu po dotykové plose pretahnéte polozku a
zvednuti prstu z tlacitka ji uvolnéte.
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Pomoci klavesnice

Funk¢ni klavesy

Funkéni klavesy notebooku mohou spoustét nasledujici prikazy:

+ Prepne notebook do Sleep mode (rezimu spanku)
+ Aktivuje a deaktivuje Airplane mode (Rezimu

letadlo)

POZNAMKA: Aktivace Airplane mode (Rezimu
letadlo) deaktivuje bezdratové pripojeni.

+ Snizuje jas displeje
+ Zvysuje jas displeje
Vypne displej

+[oa" Pfepinani rezimu zobrazeni

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je k vasemu notebooku
pripojena druha obrazovka.

UZivatelska pfirucka notebooku 31



Aktivace a deaktivace touchpadu.

Zapnuti a vypnuti reproduktoru.

Snizeni hlasitosti reproduktoru.

Zvyseni hlasitosti reproduktoru.

Klavesy Windows® 10

Klavesnice notebooku obsahuje dvé zvlastni klavesy Windows®
popsané nize:

E Spusti tvodni nabidku

Zobrazi rozeviraci nabidku
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Kapitola 3:
Prdace s Windows® 10

Uzivatelska prirucka notebooku

33



Prvni spusténi

Pfi prvnim spusténi pocitace se objevi fada obrazovek, které vas provedou
zakladnim nastavenim operac¢niho systému Windows® 10.

Postup prvniho spusténi notebooku:

1.

34

Stisknéte tlacitko napajeni na notebooku. Vyckejte nékolik minut,
az se zobrazi obrazovka nastaveni.

Na obrazovce nastaveni vyberte vasi oblast a jazyk, ve kterém
chcete notebook pouzivat.

Peclivé si prectéte licen¢ni podminky. Vyberte moznost | accept
(Souhlasim).

Podle dalsich zobrazenych pokynti nakonfigurujete nasledujici
zékladni nastaveni:

. Pfizplsobeni

. Pfipojeni online

. Nastaveni

. Vas ucet

Po nakonfigurovéni zakladnich polozek za¢ne operacni systém
Windows® 10 instalovat vase aplikace a upfednostriovana

nastaveni. Zajistéte, aby notebook nebyl béhem instalace
odpojen od napéjeni.

Po dokonceni instalace se zobrazi pracovni plocha.

POZNAMKA: Kopie obrazovek v této kapitole jsou pouze orienta¢ni.
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Uvodni nabidka
Uvodni nabidka je hlavni brana k programim notebooku, aplikacim
systému Windows®, slozkam a nastavenim.

Ménit i uétl, L nebo se odhlasit od vaseho tctu
Spusti aplikaci z ivodni obrazovky

a
™M
m @ il

Unpin from St
Resi

Spusti Taskview (Zobrazeni tkolii) Spusti aplikaci z hlavniho panelu
Launch Search (Spustit hledani)

Spusti Gvodni nabidku
Spusti All apps (VSechny aplikace)

Vypne, restartuje nebo prepne notebook do rezimu spanku

Spusti Settings (Nastaveni)
Spusti File Explorer (Prizkumnik souborti)

V Uvodni nabidce Ize provadét tyto bézné operace:

. Spoustét programy nebo aplikace systému Windows®

. Otevirat bézné pouzivané programy nebo aplikace systému
Windows®

. Upravovat nastaveni notebooku

. Pfistupovat k napovédé operac¢niho systému Windows

. Vypnout notebook

. Odhlasit se od systému Windows nebo pfepnout na jiny
uzivatelsky ucet
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Spusténi tvodni nabidky

Umistéte ukazatel mys na tlacitko Start ﬂ vlevém

dolnim rohu pracovni plochy a kliknéte na néj.

% Stisknéte kldvesu s logem Windows E] na klavesnici.

Otevirani programii v tvodni nabidce

Jednim z nejbéznéjsich zplisobl pouzivani tvodni nabidky je otevirani
programt nainstalovanych v notebooku.

Umistéte ukazatel mysi na program a kliknutim jej
spustte.

% Pomoci tlacitek se Sipkami prochazejte programy.

Stisknutim jej spustte.

POZNAMKA: Vybérem volby All apps (VSechny aplikace) v dolni
¢asti levého podokna zobrazite kompletni seznam programi a slozek v
notebooku v abecednim poradi.
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Aplikace systému Windows®

Tyto aplikace jsou pfipnuté na pravém podokné tvodni nabidky a
zobrazeny jako dlazdice vedle sebe pro snadny pfristup.

POZNAMKA: Nékteré aplikace systému Windows® se plné spusti az po
piihlaseni k vasemu tctu Microsoft.

Life at a glance Play and Explore

]

Store (Beta) Music

Snipping Tool /O

B calcuator Search Get Started

{0} Atarms & Clock »
llllll
News OneNote Money

Unpin from Start

Resize
File Explorer
0] e Turn live tile off

Pin to taskbar
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Prace s aplikacemi systému Windows®

Pomoci dotykové obrazovky, dotykové plochy nebo klévesnice
notebooku muzete spoustét, pfizplisobovat a ukoncovat aplikace.

Spousténi aplikaci systému Windows® z tivodni nabidky

n Umistéte ukazatel mysi na aplikaci a kliknutim ji spustte.

@ Pomoci tlacitek se Sipkami prochazejte aplikace.

Stisknutim spustite aplikaci.

PFizpisobovani aplikaci systému Windows®

Podle nésledujicich pokynd miizete pfesouvat, ménit velikost, pfipinat a
odepinat aplikace z Gvodni nabidky:

Piesouvani aplikaci

n Umistéte ukazatel mysi na aplikaci a potom ji pretdhnéte
na nové misto.
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Zména velikosti aplikaci

Umistéte ukazatel mysi na aplikaci, kliknéte na ni pravym
tlacitkem, potom kliknéte na prikaz Resize (Zménit
velikost) a potom vyberte velikost dlazdice aplikace.

Pomoci tlacitek se Sipkami prejdéte na aplikaci. Stisknéte
, potom vyberte Resize (Zménit velikost) a

vyberte velikost dlazdice aplikace.

Odepinani aplikaci
Umistéte ukazatel mysi na aplikaci, kliknéte na ni pravym

tlacitkem a potom kliknéte na piikaz Unpin from Start
(Odepnout z Uvodni obrazovky).

Pomoci tlacitek se Sipkami prejdéte na aplikaci. Stisknéte

a potom vyberte Unpin from Start (Odepnout z
Uvodni obrazovky).
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Pfipinani aplikaci na hlavni panel

Umistéte ukazatel mysi na aplikaci, kliknéte na ni pravym
tlacitkem a potom kliknéte na piikaz Pin to taskbar
(Pfipnout na hlavni panel).

Pomoci tlacitek se Sipkami prejdéte na aplikaci. Stisknéte

a potom vyberte Pin to taskbar (Pfipnout na
hlavni panel).

Pripinani dalSich aplikaci do uvodni nabidky

V casti All apps (VSechny aplikace) umistéte ukazatel
mysi na aplikaci, kterou chcete pridat do Uvodni nabidky,
kliknéte na pravym tlacitkem a potom kliknéte na Pin to
Start (Pfipnout na Uvodni obrazovku).

V casti All apps (VSechny aplikace) stisknéte

na aplikaci, kterou chcete pfidat do Uvodni nabidky,
a potom vyberte Pin to Start (Pfipnout na Uvodni
obrazovku).
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Zobrazeni ukolu

Funkce zobrazeni tkol( umoznuje rychle pfepinat mezi spusténymi
aplikacemi a programy. Zobrazeni UkolU Ize rovnéz pouzivat k prepinani
pracovnich ploch.

Spusténi zobrazeni kol

Umistéte ukazatel mysi na ikonu na hlavnim panelu
a kliknéte na ni.

Stisknéte @+ na klavesnici.
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Funkce Snap

Funkce Snap zobrazi aplikace vedle sebe, takze s nimi Ize pracovat nebo
je pfepinat.

Snap hotspoty

Na tyto hotspoty lIze pfetahovat aplikace a pfipinat je na misto.
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Pouzivani funkce Snap

n 1. Spustte aplikaci, s niz chcete pouzit funkci Snap.

2. Pretazenim zahlavi vasi aplikace na okraj
obrazovky ji pfipnete.

3. Spustte dalsi aplikaci a zopakovanim vyse
uvedenych krokd ji pfipnéte.

% 1. Spustte aplikaci, s niz chcete pouzit funkci Snap.

2. Stisknéte a podrzte klavesu E] a potom pomoci
klaves se Sipkami pfipnéte aplikaci.

3. Spustte dalsi aplikaci a zopakovanim vyse
uvedenych krok ji pfipnéte.
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Centrum akci

Action Center (Centrum akci) je centrdlni misto, na kterém se
shromazduji ozndmeni aplikaci, se kterymi Ize déle pracovat. V dolni
Casti se rovnéz nachazi velmi uzite¢na ¢ast Quick Actions (Rychlé akce).

Action center

Centrum akci

n Umistéte ukazatel mysi na ikonu na hlavnim panelu
a kliknéte.

% Stisknéte @ + na klavesnici.
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Dalsi klavesové zkratky

Pomoci klavesnice mizete také vyuzit nasledujici zkratky, které usnadni
spusténi aplikaci a prochazeni Windows® 10.

E] Spusti Start menu (Uvodni nabidka)

E] + Spusti Action Center (Centrum akci)

@ + @ Spusténi rezimu pracovni plochy

@ + Spusti File Explorer (Prizkumnik soubor)
@ + Otevfe panel Share (Sdilet)

@ + E] Spusti Settings (Nastaveni)

@ + Spusti panel Connect (Pfipojit)

E] + Aktivace obrazovky zdmku

E]+ Minimalizuje aktualné aktivni okno
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E] + Spusti Search (Hledat)

E] + E] Spusti panel Project (Projekt)

E] + E] Otevreni okna Spustit

@ + Otevreni Centra snadného pfistupu
@ + Otevie mistni nabidku tlac¢itka Start

Spusténi lupy umoznujici zvétseni ¢asti
obrazovky

E] + E] Zmenseni zobrazeni
@ + Otevfeni Nastaveni vypravéce
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Pripojeni k bezdratovym sitim

Wi-Fi

Pomoci pfipojeni Wi-Fi Ize na notebooku pracovat s e-maily, prohlizet

Internet a sdilet aplikace prostiednictvim socidlnich siti.

DULEZITE! Vypnéte Airplane mode (rezim Letadlo), abyste mohli

vyuzivat Wi-Fi. Vice podrobnosti viz sekce Rezim Letadlo v této pfirucce.

Pripojeni k siti Wi-Fi
Chcete-li pfipojit vas notebook k siti Wi-Fi, postupujte podle
nasledujicich kroku:

1. Na hlavnim panelu vyberte ikonu H

2. Vybérem ikony aktivujte Wi-Fi.

3. Zeseznamu dostupnych pfipojeni Wi-Fi vyberte
jeden pristupovy bod.

4. Vybérem Connect (Pfipojit) vytvorte sitové

pfipojeni.

POZNAMKA: K aktivaci pfipojeni Wi-Fi mdze byt nutno
zadat heslo zabezpeceni.

UZivatelska pfirucka notebooku
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Bluetooth

Pomoci Bluetooth si mGzete snadno vyménovat data s jinymi zafizenimi
podporujicimi Bluetooth.

DULEZITE! Vypnéte Airplane mode (rezim Letadlo), abyste mohli
vyuzivat Bluetooth. Vice podrobnosti viz sekce ReZim Letadlo v této
pfirucce.

Parovani s dalSimi zafizenimi podporujicimi Bluetooth

Prenos dat funguje az po sparovani notebooku s dalsim zafizenim
podporujicim Bluetooth. Chcete-li pfipojit zafizeni, postupujte podle
nasledujicich kroka:

1. Spustte Settings (Nastaveni) v Gvodni nabidce.

2. Vyberte Devices (Zafizeni) a potom vybérem
Bluetooth vyhledejte zafizeni s rozhranim
Bluetooth.

3. Vyberte ze seznamu zafizeni. Porovnejte heslo
na notebooku s heslem odeslanym vybranému
zafizeni. Pokud se shoduji, vybérem Yes (Ano)
sparujte notebook se zafizenim.

POZNAMKA: u nékterych zatizeni podporujicich
Bluetooth muize byt nutno zadat na notebooku heslo.
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Rezim letadlo

Airplane mode (Rezim Letadlo) deaktivuje bezdratova pfipojeni, takze
mUzete notebook bezpecné pouzivat béhem letu.

POZNAMKA: Ohledné moznosti pouzivani notebooku v letadle a moznosti
vyuZziti sluzeb kontaktujte leteckého dopravce.

Zapnuti rezimu Letadlo

n 1. Na hlavnim panelu spustte Action Center
(Centrum akci).

i aktivujte Rezim letadlo.

2. Vybérem ikony :

F  stsknete 7.

Vypnuti reZimu Letadlo

n 1. Na hlavnim panelu spustte Action Center
(Centrum akci).

L4

2. Vybérem ikony §
(Rezim letadlo).

BT stsknete (n]+&D

j deaktivujte Airplane mode
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Vypnuti notebooku

Existuje vice moznosti vypnuti notebooku:

50

Spustte uvodni nabidku a potom vybérem

> Shut down (Vypnout) provedte
normalni vypnuti.

Na pfihlaSovaci obrazovce vyberte @) > Shut
down (Vypnout).

Stisknutim + spustte nastroj Shut

Down Windows (Ukoncit systém Windows). V
rozeviracim seznamu vyberte volbu Shut Down
(Vypnout) a potom vyberte OK.

Pokud notebook nereaguje, stisknéte a pridrzte

tla¢itko napajeni nejméné na deset (4) sekund a
notebook se vypne.
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Piepnuti notebooku do rezimu spanku
Pokyny pro prepnuti notebooku do rezimu spanku:
. Spustte tvodni nabidku a potom vybérem

> Sleep (Spanek) pfepnéte notebook
do rezimu spanku.

. Na prihlasovaci obrazovce vyberte > Sleep
(Spanek).

Stisknutim + spustte nastroj Shut Down

Windows (Ukoncit systém Windows). V rozeviracim
seznamu vyberte polozku Sleep (Spanek) a potom
stisknéte tlacitko OK.

POZNAMKA: Notebook Ize rovnéz prepnout do rezimu spanku jednim
stisknutim vypinace.
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Kapitola 4:
Power-on Self-test (POST)
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Power-on Self-test (POST)

Power-on Self-test (POST) je fada diagnostickych test( fizenych
softwarem, které bézi pfi spusténi nebo restartu notebooku. Software
fidici POST je trvalou soucasti architektury notebooku.

Pouziti POST ke vstupu do BIOSu a ieSeni potizi

Béhem POST mUzete pomoci funk¢nich kldves notebooku pracovat s
nastavenimi BIOSu nebo fesit potize. Vice podrobnosti je uvedeno nize.

BIOS

BIOS (Basic Input and Output System) ukladdd nastaveni hardwaru
potiebna ke spusténi notebooku.

Viychozi nastaveni BIOSu jsou vhodna pro vétsinu pfipadi pouziti
notebooku. Vychozi nastaveni BIOSu neménte, kromé nize uvedenych
pfipadd:

. Zobrazeni chybového hld3eni pfi spusténi systému, vyzadujiciho
vstup do Nastaveni BIOSu.

. Instalace nové komponenty systému, vyzadujici nastaveni nebo
aktualizaci BIOSu.

VAROVANI: Nespravna nastaveni BIOSu mohou vést k nestabilité nebo
selhéni startu systému. Silné doporuc¢ujeme zasahovat do nastaveni
BIOSu jen s pomoci kvalifikovaného servisniho technika.

Vstup do BIOSu

Restartujte notebook a poté ve fazi POST stisknéte .
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Nastaveni BIOSu

POZNAMKA: Obrazovky BIOS v této sekci jsou jen informativni. Skute¢né
obrazovky se mohou lisit podle modelu a oblasti.

Boot (Spusténi)

Tato nabidka umoznuje nastaveni preferenci spusténi. Pfi nastaveni
priority spusténi muzete postupovat podle nasledujicich pokyn(.

1. Na obrazovce Boot (Start) vyberte Boot Option #1 (MoZnost startu

).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Main Advanced [EEEH i Save & Exit

q Sets the system

Boot C =
oot Configuration boot order
Fast Boot [Enabled]
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Priorities
—¢« : Select Screen
T : select Item
Enter: Select

+/— : Change Opt.

F1 : General Help
» Add New Boot Option F9 : Optimized Defaults
P Delete Boot Option F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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2. Stisknéte a vyberte zafizeni pro volbu Boot Option #1
(Moznost startu ¢. 1).

Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Boot Configuration Sets the system
Fast Boot [Enabled] boot order
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Prioriti Boot Option #1 : Select Screen
Windows Boot Manager : Select Item

er: Select

: Change Opt.

: General Help

: Optimized Defaults

: Save & Exit

: Exit

Disabled

Add New Boot Option
Delete Boot Option

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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Security (Zabezpeceni)

Tato nabidka umoznuje nastavit heslo spravce a heslo uzivatele
notebooku. Také umoznuje ovladani pistupu k pevnému disku,
vstupné/vystupnim rozhranim a USB rozhrani notebooku.

POZNAMKA:

+  Pokud zadéte User Password (Heslo uzivatele), budete jej muset
zadat pred kazdym spusténim operacniho systému notebooku.

+  Pokud zadite Administrator Password (Heslo spravce), musite jej
zadat pred vstupem do BIOSu.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Advanced  Boot Save & Exit

Set Administrator

Password Description
Password. The

If ONLY the Administrator’s password is set, password length
then this only limits access to Setup and is must be in the
only asked for when entering Setup. If ONLY following range:

the user’s password is set, then this is a
power on password and must be entered to boot
or enter Setup. In Setup, the User will have Maximum length 20
Administrator rights.

Minimum length 3

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

User Password
HDD Password Status : NOT INSTALLED

Set Master Password
—¢ : Select Screen

Set User Password
N : select Item
» I/0 Interface Security Enter: Select
System Mode state User +/— : Change Opt.
F1  : General Help
EScusSjBcotistats Enabled F9 : Optimized Defaultd
Secure Boot Control [Enabled] F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Key Management

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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Pokyny pro nastaveni hesla:

1. Naobrazovce Security (Zabezpeceni) vyberte Setup
Administrator Password (Heslo spravce) nebo User
Password (Heslo uzivatele) .

enter

2. Zadejte heslo a stisknéte klavesu

en

3. Znovu zadejte heslo a stisknéte klavesu <),

Pokyny pro vymazani hesla:

1. Na obrazovce Security (Zabezpeceni) vyberte Setup
Administrator Password (Heslo spravce) nebo User
Password (Heslo uZivatele) .

2. Zadejte aktudlni heslo a stisknéte .

3. Pole Create New Password (Vytvorit nové heslo) nechte

prazdné a stisknéte .

4. Volbou Yes (Ano) potvrdte a poté stisknéte pu
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1/0 Interface Security (Zabezpeceni rozhrani 1/0)

V nabidce Security (Zabezpeceni) Ize polozkou I/O Interface
Security (Zabezpeceni rozhrani I/0) zamknout a odemknout
nékteré funkce rozhrani notebooku.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Security

I/0 Interface Security If Locked, LAN
controller will
be disabled.

Wireless Network Interface [UnLock]

HD AUDIO Interface [UnLock]

P USB Interface Security

LAN Network Interface : Select Screen
Lock : Select Item
UnLock : Select

: Change Opt.
: General Help
: Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version .1226. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Pro uzamceni I/O rozhrani:

1. Naobrazovce Zabezpeceni zvolte Zabezpeceni I/O
rozhrani.

2. Zvolte sirozhrani, které si pfejete uzamknout a stisknéte

3. Vyberte Lock (Zamek).

UZivatelska pfirucka notebooku 59



60

Zabezpeceni USB rozhrani

V nabidce I/O Interface Security (Zabezpeceni rozhrani I/0) Ize
také volbou USB Interface Security (Zabezpeceni rozhrani USB)
zamknout a odemknout porty a zafizeni.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Security

If Locked, all
USB device will

USB Interface Security

be disabled
External Ports [UnLock]
CMOS Camera [UnLock]
Card Reader [UnLock]
Lock T R : Select Screen
: Select Item
DaEock : Select
: Change Opt.
F1  : General Help
F9 : Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Pro uzam¢eni USB rozhrani:

1. Naobrazovce Zabezpeceni zvolte Zabezpeceni /0
rozhrani > Zabezpeceni USB rozhrani.

2. Zvolte sirozhrani, které si prejete uzamknout a klepnéte na
Zamknout.

POZNAMKA: Nastavenim USB Interface (Rozhrani USB) na Lock
(Zamek) soucasné zamknete a skryjete volbu External Ports
(Externi porty) a dal3i zafizeni zahrnuta pod USB Interface Security
(Zabezpeceni rozhrani USB).
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Set Master Password (Nastavit hlavni heslo)
V nabidce Security (Zabezpeceni) Ize volbou Set Master
Password (Nastavit hlavni heslo) nastavit heslo pfistupu k

pevnému disku.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Main Advanced Boot EECIHISRAT

Save & Exit

Password Description
If ONLY the Administrator’s password is
set,then this only limits access to Setup

If ONLY the user’s password is set, then
this is a power on password and must be

entered to boot or enter Setup. In Setup,
the User will have Administrator rights.

User Password Status
Administrator Password
User Password

HDD Password Status :

Set User Password

» I/0 Interface Security

and is only asked for when entering Setup.

Administrator Password Status NOT INSTALLED
NOT INSTALLED

NOT INSTALLED

Set HDD Master
Password.

***Advisable to

Power Cycle System
after Setting Hard
Disk Passwords***

—¢« : Select Screen
N @ select Item
Enter: Select

+/- : Change Opt.
F1  : General Help
F9 : Optimized
Defaults

F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Pro nastaveni hesla HDD:

1. Na obrazovce Zabezpeceni klepnéte na Nastavit hlavni

heslo

2. Zadejte heslo a stisknéte

3. Zadejte opétovné pro potvrzeni heslo a stisknéte

4. Klepnéte na Nastavit uzivatelské heslo a opakujte dfive
uvedeny postup pro nastaveni uzivatelského hesla.
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Save & Exit (Ulozit a ukoncit)

Provedend nastaveni konfigurace pred opusténim BIOSu ulozte volbou
Save Changes and Exit (Ulozit a ukoncit).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Main __Advanced Boot __Security RV

Exit system setup
after saving the
Discard Changes and Exit changes.

Save Options
Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

Windows Boot Manager s : Select Screen

N : select Item
Launch EFI Shell from filesystem device Enter: Select

+/— : Change Opt.

F1  : General Help

F9 : Optimized Defaults

F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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Aktualizovani systému BIOS:

1. Zjistéte si presné modelové oznaceni notebooku a poté z webu
ASUS stahnéte nejnovéjsi BIOS pro sviij systém.

2. Kopii stazeného souboru BIOS ulozte na flash disk.

3. Pfipojte flash disk k notebooku.

4. Restartujte notebook a poté ve fazi POST stisknéte

5. V programu BIOS Setup klepnéte na Advanced (Pokrocilé) >
Start Easy Flash (Spustit Easy Flash)a stisknéte

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Main |FEIEREEEN Boot Securit Save & Exit
Press Enter to run
P . the utility to
Internal Pointing Device [Enabled] I £ e
Wake on Lid Open [Enabled] BIOS.
Power Off Energy Saving [Enabled]

> SATA Configuration

p Graphics Configuration

P Intel (R) Anti-Theft Technology Corporation
p USB Configuration

P> Network Stack -« : Select Screen
N : select Item
Enter: Select
+/— : Change Opt.
F1 : General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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6.  Vyhledejte na flash disku soubor BIOS a stisknéte.

ASUSTek Easy Flash Utility
)
Current BIOS New BIOS
Platform: UX360 Platform: Unknown
Version: 101 Version: Unknown
Build Date: Oct 26 2015 Build Date: Unknown
Build Time: 11:51:05 Build Time: Unknown

witch [TV]:Choose [q]: Exit [Enter]: Enter/Execute

7. Po aktualizaci BIOSu klepnéte na Exit (Konec) > Restore
Defaults (Obnovit vychozi) a tim obnovte vychozi nastaveni
systému.
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Obnova systému

Moznosti obnovy vaseho notebooku pfindseji moznost obnovy
puvodniho stavu systému nebo prosté obnovy nastaveni tak, aby se
zvysil vykon.

DULEZITE!

«  Pred vyuzitim libovolné z moznosti obnovy vaseho notebooku si
zazélohujte viechna data.

+  Abyste predesli ztraté dat, zaznamenejte si dilezité Udaje, napfiklad
nastaveni sité, uzivatelskd jména a hesla.

«  Zajistéte, aby byl notebook napajen adaptérem ze zasuvky, az poté

resetujte systém.

Windows® 10 nabizi nasledujici moznosti obnovy:

. Zachovat moje soubory - Tato moznost obnovi stav notebooku
aniz by byly ovlivnény vase soubory (fotografie, hudba, videa,
dokumenty) a aplikace z Windows® Store.

Tato moznost obnovi vychozi nastaveni notebooku a odstrani
ostatni instalované aplikace.

. Odebrat vse - Tato moznost obnovi tovarni nastaveni notebooku.
Pred aktivaci této moznosti musite zalohovat sva data.
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. Go back to an earlier build (Navrat na predchozi sestaveni)
- Tato volba umoznuje vratit se na nékteré predchozi sestaveni.
Tuto volbu poutzijte, pokud vam toto sestaveni nevyhovuje.

. Advanced startup (UpfFesnit spusténi) - Tato moznost
zpfistupniuje dalsi pokrocilé moznosti obnovy notebooku,
napfiklad:

- Spusténi notebooku z disku USB, ze sité nebo z DVD disku
Windows pro obnovu.

- Volbou Troubleshoot (Odstranit potize) aktivujte
vybranou z pokrocilych moznosti: System Restore (Obnoveni
systému), System Image Recovery (Obnoveni bitové kopie
systému), Startup Repair (Oprava pfi spusténi), Command
Prompt (Pfikazovy fadek), UEFI Firmware Settings (Nastaveni
firmwaru UEFI), Startup Settings (Nastaveni spousténi).

Provadéni obnovy

Pokud chcete zpfistupnit a vyuzit libovolnou z moznosti obnovy
notebooku, postupujte nasledovné.

1. Spustte Settings (Nastaveni) a vyberte volbu Update and
security (Aktualizace a zabezpeceni).

Seung:

& senes
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2. V ¢asti Update and security (Aktualizace a zabezpeceni)
vyberte volbu Recovery (Obnova) a potom vyberte moznost,
kterou chcete provést.

& sengs

Windows Update .
Reset this PC
Windovis Defender 1fyour PC isn'trunning wellresetting it might help. This lets you
choose to keep your fles of remove them, and then reinstalls:
Backup Windows
Getstarted

Recovery
Activation .

Go back to an earlier build
RS Ifthis build sn't working for you, try going back to an earler one.

When the next build i ready, wel instal .

Get started

Advanced startup

Start up from a device or disc (such as 3 USB diive or DVD), change
your PCs firmware settings, change Windows startup settings, o
estore Windows from a system image. This wil restart your PC.

Restart now
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Tipy a odpovédi na casté
dotazy
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Uzitecné tipy pro vas notebook

Pro zajisténi optimalniho vyuzivani notebooku, udrzovani systémového
vykonu a zajisténi bezpecnosti viech vasich dat se mlzete Fidit
nasledujicimi uzite¢nymi tipy:

. Pravidelné aktualizujte operacni systém Windows®, aby bylo
zajisténo nejaktualnéjsi nastaveni zabezpeceni aplikaci.

. Chrante vase data pravidelné aktualizovanym antivirovym
softwarem.

. Pokud mozno se vyhybejte nucenému vypinani notebooku.

. Data vzdy zalohujte a pravidelné vytvarejte zélozni data na

externim pamétovém zafizeni.

. Nepouzivejte notebook pfi nadmérné vysokych teplotach.
Nebudete-li notebook delsi dobu pouzivat (alespor mésic),
doporucujeme (pokud mozno) vyjmout baterii.

. Pred resetovanim notebooku odpojte viechna externi zatizeni a
pfipravte si nasledujici polozky:

- Produktovy kli¢ k vasemu opera¢nimu systému a dalsi
nainstalované aplikace

- Zaloznidata
- Prihlasovaci jméno a heslo

- Udaje pro pfipojeni k Internetu
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Odpovédi na casté dotazy o hardwaru

1.

3.

PFi vypnuti notebooku se na displeji zobrazi ¢erna, nékdy
barevna, tecka. Co je tieba délat?

Ackoli se tyto te¢ky normalné zobrazuji na displeji, nemaji zadny
negativni vliv na systém. Pokud se pfipad opakuje a zésadné
omezuje vykon systému, poradte se s autorizovanym servisnim
stfediskem ASUS.

Barva a jas nejsou na displeji zobrazeny rovnomérné. Jak to
Ize opravit?

Barva a jas displeje mohou byt ovlivnény thlem a aktudlni
polohou notebooku. Jas a barevny tén notebooku se mohou
rovnéz lisit podle modelu. Vzhled displeje mlzete upravit
funkénimi kldvesami nebo v nastaveni zobrazeni v opera¢nim
systému.

Jak Ize maximalizovat Zivotnost baterie notebooku?

MUzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:
. Upravte jas displeje funkénimi klavesami.

. Nepouzivéte-li Zadné pripojeni Wi-Fi, pfepnéte systém do
rezimu Airplane mode (Rezim Letadlo).

. Odpojte nepouzivana zafizeni USB.

Ukoncete nepouzivané aplikace, zejména takové, které
vyuzivaji pfilis mnoho systémové paméti.
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4.  Indikator LED baterie nesviti. Co je nespravné?

. Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napéjeci adaptér nebo
baterie. MUzete rovnéz zkusit odpojit napéjeci adaptér nebo
baterii, pockat jednu minutu a potom je znovu pfipojit k
elektrické zasuvce a k notebooku.

. Pokud problém pretrvava, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stiedisko ASUS.

5.  Pro¢ nefunguje dotykova plocha?

Stisknutim tlacitka + aktivujte dotykovou plochu.

6.  Proc neni pfi piehravani zvukovych soubori a videa slyset
zvuk z reproduktorii notebooku?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

+  Stisknutim tlacitka + zvyste hlasitost

reproduktoru.
. Zkontrolujte, zda reproduktory nejsou ztlumené.

. Zkontrolujte, zda neni k notebooku pfipojena zéastrcka
sluchatek a piipadné ji odpojte.

7.  Codélatv pripadé ztraty napajeciho adaptéru notebooku
nebo kdyz pfestane fungovat baterie?

Pozédejte o pomoc nejblizsi servisni stfedisko ASUS.
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Nelze pouzivat spravné klavesy notebooku, protoze kurzor
se neustale pohybuje. Co je tieba délat?

Pfi psani na kldvesnici se nesmi nic ndhodné dotykat nebo
tisknout dotykovou plochu. Rovnéz muizete deaktivovat

dotykovou plochu stisknutim tlacitka .

"

Misto pismen se stisknutim klaves ,U" 1" a,,0"” na klavesnici
zobrazuji Cisla. Jak to Ize zménit?

Stisknutim klavesy , nebo tlacitka u vybranych

model() na notebooku vypnéte tuto funkci a pouzijte zminéné
kldvesy k zadavani pismen.
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Odpovédi na casté dotazy o softwaru

1.  Pozapnuti notebooku se rozsviti indikator napajeni, ale
nikoli indikator aktivity pevného disku. Rovnéz se nezavede
operacni systém. Jak to Ize opravit?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

. Stisknutim a podrzenim vypinace alespon Ctyfi (4) sekundy
natvrdo vypnéte notebook. Zkontrolujte, zda je spravné
pfipojen napéjeci adaptér a baterie a potom zapnéte
notebook.

servisni stredisko ASUS.

2.  Jakpostupovat, kdyz se na displeji zobrazi tato zprava:
»+Remove disks or other media. Press any key to restart.
(Vyjméte disk nebo jina média. Stisknutim libovolné klavesy
restartujte.)”?

Mzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporuceni:

. Odpojte vsechna pfipojend zafizeni USB a potom restartujte
notebook.

. Vyjméte veskeré optické disky ponechané v optické
jednotce a potom restartujte.

. Pokud problém pretrvava, pravdépodobné doslo k

servisni stfedisko ASUS.

3.  Zavadéni operacniho systému do notebooku je pomalejsi,
nez obvykle, a operacni systém ma prodlevy. Jak to Ize
opravit?

Odstranite nedavno nainstalované aplikace nebo aplikace, které
nebyly obsazeny v balicku s operacnim systémem, a potom
restartujte systém.
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4.  Nelze zavést operacni systém notebooku. Jak to Ize opravit?

Muzete vyzkouset nékteré z nasledujicich doporucenti:

. Odpojte viechna zafizeni pfipojena k notebooku a potom
restartujte systém.

. Pokud problém pretrvava, pozadejte o pomoc nejblizsi
servisni stredisko ASUS.

5.  Proc nelze notebook probudit z rezZimu spanku nebo
hibernace?

. Pro obnovu do posledniho funké¢niho stavu je tieba
stisknout vypinac.

. Baterie systému je pravdépodobné zcela vybita. Pripojte

napéjeci adaptér k notebooku a k elektrické zasuvce a
stisknéte vypinac.
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Piilohy
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Informace o mechanice DVD-ROM

Jednotka DVD-ROM umoznuje prehravani a vypalovéani CD a DVD. Filmy na DVD
mUZete prehravat po zakoupeni volitelného softwaru.

POZNAMKA: Jednotka DVD-ROM je k dispozici u vybranych modeli.

Informace o mistnim piehravani

Prehravani filmi na DVD vyZaduje dekodovani videa ve formatu MPEG2, zvuku
ve formatu AC3 a obsahu chranéného CSS. CSS (obcas oznacovany jako hlida¢
kopirovani) je pojmenovéni schématu pro ochranu obsahu pfijatého ve filmovém
priimyslu, aby se vyslo vstiic ochrané proti nelegélni duplikaci obsahu.

Pfestoze existuje mnoho pravidel pro licencovani CSS, nejdiilezitéjsim z nich
je omezeni pfehravani regionélné pfizptsobeného obsahu. Aby bylo mozné
sjednotit vydavani filmd podle zemépisnych oblasti, filmové tituly se na DVD
vydavaji vzdy podle oblasti definovanych nize v iseku,Definovéni regiond".
Zakony na ochranu autorskych prav vyzaduji omezeni viech filmii na DVD vzdy
pro urcity region (obvykle jsou kédovany podle prodejniho regionu). Zatimco
obsah na DVD miize byt vydan pro vice regiont sou¢asné, pravidla tvorby CSS
vyzaduji, aby byl kazdy systém pro prehravani obsahu s kédovanim CSS schopny
pracovat s kédovanim pouze pro jeden region.

DULEZITE! V softwarovém prohlize¢i DVD je mozné pétkrat zménit
nastaveni regionu, poté bude prehravat pouze takové filmy na DVD, jez
se shoduji s nastavenim posledniho regionu. U dal$i zmény kédu regionu
bude tieba provést nové tovarni nastaveni, na néz se nevztahuje zaruka.
V pfipadé nového tovarniho nastaveni, hradi dodani a naklady na praci
uzivatel.
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Definovani regioni
Region 1

Kanada, USA a teritoria USA

Region 2

Ceska republika, Egypt, Finsko, Francie, Irak, Irén, Irsko, Island, Italie, Japonsko,
Jihoafricka republika, Madarsko, Némecko, Nizozemi, Norsko, Polsko, Portugalsko,
Recko, Saudské Arabie, Skotsko, Slovensko, Spojené krélovstvi, staty byvalé
Jugoslavie, staty v Zalivu, Syrie, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Turecko

Region 3

Barma, Indonésie, Jizni Korea, Malajsie, Filipiny, Singapur, Tchaj-wan, Thajsko,
Vietnam

Region 4

Australie, Jizni Amerika, Karibska oblast (kromé teritorii USA), Novy Zéland,
ostrovy Pacifiku, Stfedni Amerika

Region 5

CIS, Indie, Pakistan, zbytek Afriky, Rusko, Severni Korea

Region 6

Cina
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Informace fadice Blu-ray ROM

Jednotka Blu-ray ROM umoziiuje pfehravani videa ve vysokém rozliseni (HD) a
také dalsich format diskd, napfiklad DVD a CD.

POZNAMKA: Jednotka Blue-ray ROM je k dispozici u vybranych modeld.

Vymezeni regionu
Region A

zemé Severni, Stfedni a Jizni Ameriky a jejich teritoria; Tchajwan, Hong Kong,
Macao, Japonsko, Korea (Jizni a Severni), jihovychodni asijské zemé a jejich
teritoria.

Region B

Evropské, africké a jihozapadni asijské zemé v¢. jejich teritorii; Australie a Novy
Zéland.

Region C

Zemé sttedni, jizni, zapadni Evropy v¢. jejich teritorii; Cina a Mongolsko.

POZNAMKA: Vice informaci naleznete na webovych strankach www.blu-
raydisc.com/en/Technical/FAQs/Blu-rayDsicforVideo.aspx

Slucitelnost interniho modemu

Tento notebook s internim modemem vyhovuje JATE (Japonsko), FCC (USA,
Kanada, Korea, Tchaj-wan) a CTR21. Interni modem byl schvélen podle rozhodnuti
Rady 98/482/EC pro celoevropské jednoterminalové piipojeni k vetejné telefonni
siti. Ale vzhledem k rozdiliim mezi jednotlivymi vefiejnymi telefonnimi sitémi

v rtiznych zemich neposkytuje toto schvaleni bezpodmine¢né ujisténi uspésné
funkce na kazdém koncovém bodé vetejné telefonni sité. V piipadé problému
byste méli nejprve kontaktovat vaseho dodavatele vybaveni.
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Piehled

4. srpna 1998 bylo v Oficidlnim zpravodaji EC zvefejnéno rozhodnuti Rady Evropy
0 CTR 21. CTR 21 plati pro veskerd termindlova nehlasova zafizeni s tonovym
vytacenim, ktera se maji pfipojit k analogové vefejné telefonni siti.

CTR 21 (Spole¢né technické piedpisy) pro piipojovaci poZzadavky na pfipojeni

k analogové vefejné telefonni siti terminalovych zafizeni (kromé terminalovych
zafizeni podporujicich hlasovou telefonii), u kterych je sitové adresovani, pokud je
poskytovano, realizovano dvouténovou vicefrekvencni signalizaci.

Prohlaseni o sitové kompatibilité

Prohlaseni, které vyrobce ucini k upozornénému organu a dodavateli: ,Toto
prohlaseni bude oznacovat sité, pro které je toto zafizeni navrzeno ke spolupraci,
a vechny upozornéné sité, se kterymi miize mit toto zafizeni problémy
spolupracovat.”

Prohlaseni, které vyrobce ucini k uzivateli: ,Toto prohlaseni bude oznacovat sité,
pro které je toto zafizeni navrzeno ke spolupraci, a vSéechny upozornéné sité, se
kterymi mlze mit toto zafizeni problémy spolupracovat. Vyrobce rovnéz pfipoji
prohlaseni, aby vyjasnil, kde sitova kompatibilita zavisi na nastaveni fyzické a
softwarové vrstvy. Také poradi uzivateli, aby kontaktoval dodavatele, pokud je
zadouci pouzivat zafizeni na jiné siti."

Prozatim Upozornény orgdn CETECOM vydal nékolik celoevropskych schvaleni
pomoci CTR 21. Vysledkem jsou prvni evropské modemy, které nevyzaduji
zékonnd schvaleni pro kazdy jednotlivy evropsky stat.

Nehlasové zafizeni
Zaznamniky a hlasité telefony mohou byt takto schvaleny, a také modemy, faxy,
zafizeni pro automatické vytaceni a poplasné systémy. Zafizeni, u kterého je

kvalita feci po celé trase upravena nafizenimi (napf. ru¢ni telefony a v nékterych
statech i bezdratové telefony) jsou vyloucena.
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Tato tabulka ukazuje staty, které uz pouzivaji normu CTR 21.

Zemé
Rakousko'
Belgie

Ceska republika
Dénsko'
Finsko

Franci
Némecko
Recko
Madarsko
Island

Irsko

Itélie

Izrael
Lichtenstejnsko
Lucembursko
Nizozemsko'
Norsko
Polsko
Portugalsko
Spanélsko
Svédsko
Svycarsko
Velka Britdnie

82

Aplikovano
Ano
Ano
No
Ano
Ano
Ano
Ano
Ano
No
Ano
Ano
Nerozhodnuto
No
Ano
Ano
Ano
Ano
No
No
No
Ano
Ano
Ano

Testuje se

No

Ne
Nevztahuje se
Ano

Ne

Ne

Ne

Ne
Nevztahuje se
Ne

Ne
Nerozhodnuto
Ne

Ne

Ne

Ano

Ne
Nevztahuje se
Nevztahuje se
Nevztahuje se
Ne

Ne

Ne
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Tyto informace byly zkopirovany z CETECOM a dodavame je bez zaruky. Aktualizace
této tabulky najdete na adrese http://www.cetecom.de/technologies/ctr 21.html

1 Narodni pozadavky se uplatni jen pokud mUze zafizeni pouzivat pulsni vytaceni
(vyrobci mohou v uzivatelském navodu uvést, Ze zafizeni ma podporovat jen ténové
vytaceni DTMF, a dalsi testy by pak byly zbytecné).

V Nizozemi jsou nutné dal3i testy pro sériové pripojeni a identifikaci volajiciho.

Prohlaseni o shodé (Smérnice R&TTE 1995/5/EC)

Nasledujici polozky byly dokonc¢eny a jsou povazovany za relevantni a dostate¢né:

. Zakladni pozadavky uvedené v [¢lanek 3]
. Pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost uvedené v [¢lanek 3.1a]
. Testy elektrické bezpecnosti podle [EN 60950]

. Pozadavky na ochranu v souvislosti s elektromagnetickou kompatibilitou
podle [¢lanek 3.1b]

. Testy elektromagnetické kompatibility v [EN 301 489-1] a [EN 301 489-17]

. Rady radiovych test(i v souladu s [EN 300 328-2]
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Prohlaseni Federalni komise pro komunikaci

Toto zafizeni je v souladu s pravidly FCC, ¢ast 15. Pro provoz musi spliovat tyto
dvé podminky:

. Zafizeni nesmi byt zdrojem $kodlivého ruseni.

. Zafizeni musi byt schopno akceptovat jakékoli rusent, véetné takového,
které muaze zpUsobit nezadouci ¢innost.

Toto zafizeni bylo testovéno a bylo zjisténo, Ze odpovida omezenim pro digitélni
zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 predpist Federdlni komise pro komunikaci (FCC).
Tato omezeni jsou stanovena tak, aby poskytovala odpovidajici ochranu pred
skodlivym rusenim v pfipadé, ze je zafizeni pouzivano v obydlené oblasti. Toto
zafizeni generuje, pouziva a mize vyzafovat energii radiovych frekvenci a

pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s navodem k obsluze, mtize
zpuUsobovat rusivou interferenci radiovych komunikaci. Pfesto viak neni zaru¢eno,
Ze k rueni na urcitych mistech nedojde. Pokud je pfi vypnuti a zapnuti evidentni,
Ze zafizeni zpUsobuje nezadouci ruseni pijmu rozhlasového nebo televizniho
vysilani, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil toto rueni odstranit nékterym z
nésledujicich opateni:

. Presmérovat nebo premistit pfijimaci anténu.
. Zvétsit vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.
. Pripojit dané zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez do kterého je

zapojen piijimac.

. Obrétit se s Zadosti o pomoc na prodejce nebo radio/TV technika.

VAROVANI! V souladu s pozadavky FCC ohledné emisnich limitd a

rovnéz jako prevence proti nezédoucimu ruseni piijmu radiového nebo
televizniho signélu je uziti stinéného napéjeciho kabelu povinné. Je
povoleno pouzivat pouze dodany napajeci kabel. Pfi pfipojeni vstupnich
a vystupnich zafizeni se pouzivaji pouze stinéné kabely. Upozornujeme
na skute¢nost, ze zmény a modifikace, jez nebyly vyslovné schvéleny
stranou zodpovidajici za shodu, mohou vést ke ztraté vaseho opravnéni k
pouzivani tohoto zafizeni.

(Pretisténo ze Sbirky federalnich smérnic #47, ¢ast 15.193, 1993. Washington DC:
Kancelat Federalniho registru, Administrace narodnich archivli a zaznam, Tiskova
kancelar vlady USA.)
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Prohlaseni FCC o nebezpecdi vystaveni radiovym
frekvencim (RF)

VAROVANI! Zmény a modifikace, jez nebyly vyslovné schvaleny
stranou zodpovidajici za shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni
uzivatele k pouzivani tohoto zafizeni.,ASUS prohlasuje, Ze toto zafizeni
je uvedenym firmware, které proslo zkouskami v USA, limitovano pro
pouziti na kanalech 1 az 11 na frekvenci 2,4 GHz"

Toto zafizeni vyhovuje limitdm FCC pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro
nefizené prostiedi. Abyste vyhovéli pozadavkidm FCC pro vystaveni radiovym
frekvencim, vyhnéte se pifimému kontaktu s vysilaci anténou béhem pienosu
dat. Koncovi uzivatelé museji dodrzovat specifické provozni pokyny, aby vyhovéli
pozadavkim pro vystaveni radiovym frekvencim.

Limity expozice RF vyzarovani (SAR)

Toto zafizeni vyhovuje statnim predpisiim pro expozici radiovymi vinami. Toto
zafizeni je navrZeno a vyrobeno tak, aby nepfekracovalo limity vyzafovani
radiofrekvencni (RF) energie, stanovené federalni komisi pro komunikace v SUA.

Tato norma pro vyzafovani vyuziva jednotku SAT (specificka absorp¢ni rychlost).
FCC stanovuje SAR limit 1,6 W/kg. Testy hodnoty SAR konkrétniho zafizeni se
provadéji pfi standardnich polohach zafizeni, které uznava FCC, pficemz EUT vysila
na stanovenych vykonech na riiznych kanalech.
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Symbol CE

Cce

Symbol CE pro zafizeni bez bezdratové mistni sité LAN/Bluetooth

Dodana verze tohoto zafizeni vyhovuje smérnicim EEC 2004/108/EC
,Elektromagnetickd kompatibilita” a 2006/95/EC,,Smérnice pro slaboprouda

zafizeni”.

ceo

Symbol CE pro zafizeni s bezdratovou mistni siti LAN/Bluetooth
Toto zafizeni vyhovuje pozadavkim smérnice 1999/5/EC Evropského parlamentu

a komise ze dne 9. biezna 1999 o radiovych a telekomunikacnich zafizenich a o
vzajemném uznavani jejich shody.
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Bezdratovy provozni kanal pro rizné domény

N. America 2412-2.462 GHz Kanal 01 az 11
Japonsko 2.412-2.484 GHz Kanal 01 az 14
Evropa ETSI 2412-2.472 GHz Kanal 01 az13

Francouzska pasma s omezenymi bezdratovymi
frekvencemi

Nékteré oblasti ve Francii maji omezené frekven¢ni pasmo. Nejvétsi povoleny
interiérovy vykon:

. 10mW pro celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
. 100mW pro frekvence od 2446,5 MHz do 2483,5 MHz

POZNAMKA: Kanaly 10 az 13 véetné funguji v pAsmu 2446,6 MHz a7 2483,5
MHz.

Existuje nékolik moznosti pro pouziti venku: Na soukromém pozemku nebo na
soukromém pozemku vefejnych organizaci je k pouziti nutny predchozi souhlas
ministerstva obrany, s maximalnim povolenym vykonem 100mW v pasmu
2446,5-2483,5 MHz. Venkovni pouziti na vefejném pozemku neni povoleno.

V nize uvedenych krajich pro celé pasmo 2,4 GHz:

. Maximalni povoleny vykon v interiéru je 100 mW

. Maximalni povoleny vykon v exteriéru je 10 mW
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Kraje, ve kterych je povoleno pouZziti pdsma 2400 - 2483,5 MHz s EIRP méné nez 100
mW v interiéru a méné nez 10 mW v exteriéru:

01 Ain
05 Hautes Alpes

11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique

68 Haut Rhin
75 Paris
88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne

08 Ardennes

12 Aveyron

25 Doubs

36 Indre

45 Loiret

58 Nievre

61 Orne

66 Pyrénées Orientales
70 Haute Sabne

82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire

50 Manche

59 Nord

63 Puy du Doéme
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Tento pozadavek se pravdépodobné postupné zméni, takze budete moci svoji kartu
pro bezdratovou lokalni sit pouzivat na vice mistech ve Francii. Zkontrolujte tyto
informace u ART (www.arcep.fr)

POZNAMKA: Vase WLAN karta vysila méné nez 100 mW, ale vice nez 10 mW.
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Poznamky k bezpecnosti UL

U telekomunikacnich zafizeni (telefony) UL 1459 pozaduje, aby bylo zafizeni
elektricky propojeno s telekomunikacni siti s uzemnénym provoznim napétim, jez
ve $picce nepfesahuje 200V a v kombinaci $picka - Spicka 300V a 1V rms a aby
bylo instalovano nebo pouzivano v souladu s Narodnim pfepisem o elektrickém
proudu (NFPA 70).

Pfi pouzivani modemu spolu s notebookem je vzdy nutné dbét na zakladni
bezpecnostni opatieni, aby se sniZilo nebezpeci pozaru, elektrického Soku a
zranéni osob; k opatfenim patfi:

. Nepouzivejte notebook v blizkosti vody, napf. blizko vany, umyvadla, diezu
nebo nadoby na pradlo, ve vihkém suterénu nebo pobliz bazénu.

. Nepouzivejte notebook béhem bourky s elektrickymi vyboji. Existuje
nebezpedi elektrického Soku z osvétleni.

. Nepouzivejte notebook pobliz oblasti s unikajicim plynem.

Jako zdroje napéjeni vyrobku pozaduje UL 1642 pouzivat kryci primarni
(jednorazové) a sekundarni (nabijeci) lithiové baterie. Tyto baterie obsahuji
kovové lithium nebo lithiovou pfimés nebo lithiové ionty a mohou byt tvofeny
bud'jednou, dvéma nebo vice elektrochemickymi burikami, které jsou propojeny
sériové, paralelné, nebo obéma zplisoby a prevadéji chemickou energii na energii
elektrickou pomoci nevratné nebo vratné chemické reakce.

. Neodhazujte bateriovou sadu notebooku do ohné, mize dojit k explozi.
S zédosti o informace o zvlastnim odstranéni baterii se obratte na mistni
spravni organy, snizi se tim riziko Urazu osob zptsobené pozirem nebo
explozi.

. Nepouzivejte napajeci adaptéry nebo baterie jinych zafizeni, snizi se tim
riziko Urazu osob zpUsobené pozarem nebo explozi. Pouzivejte pouze
napéjeci adaptéry schvalené UL nebo baterie dodané vyrobcem, resp.
autorizovanym prodejcem.
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Pozadavek na elektrickou bezpecnost

U vyrobkd s hodnotou elektrického proudu od 6 A a hmotnosti vy3si nez 3 kg je
nutné pouzivat schvalené napajeci kabely vétsi nebo rovné: HO5VV-F, 3 G, 0,75
mm2 nebo HO5VV-F, 2 G, 0,75mm2.

Poznamky k TV tuneru

Poznamka pro technika provadéjiciho instalaci systému CATV - Kabelova pfipojka
musi byt uzemnéna (ukostfena) v souladu s ¢asti ANSI/NFPA 70 smérnice NEC
(National Electrical Code), konkrétné s Oddilem 820.93, Uzemnéni vnéjsiho
vodivého stinéni koaxialniho kabelu - instalace musi obsahovat pfipojeni stinéni
koaxidlniho kabelu k uzemnéni na vstupu do budovy.

REACH

V ramci shody s regulatorni platformou REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals (registrace, hodnoceni, povolovani a
omezovani chemickych latek)) byl zvefejnén seznam chemickych latek pfitomnych
v nasich produktech na webu ASUS REACH na adrese http://csr.asus.com/english/
REACH.htm.

Poznamka k vyrobkiim Macrovision Corporation

Tento vyrobek je vybaven technologii chranénou autorskym pravem, ktera je
zabezpecend pravnim nadrokem na urcité patenty zapsané v USA a dal3i prava
spojena s dusevnim vlastnictvim vlastnéna korporaci Macrovision a dalsimi.
K pouzivani této technologie chranéné autorskym pravem je nutny souhlas
korporace Macrovision a ten je ur¢en pouze pro domaci pouZziti a jina pouZziti
s limitovanym poctem opakovani, paklize korporace Macrovision nevydala jiné
povoleni. Zpétné inZenyrstvi nebo demontovani je zakézano.

Prevence ztraty sluchu

V zajmu piedchazeni ztraté sluchu neposlouchejte dlouhodobé pfi
vysoké hlasitosti.
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Severska opatieni pro lithium (pro baterie
lithium-ion)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjéahtdd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havité kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PR DS OB, GO Y EF, RMRE AT 28546, WisE
ICHESND bOEEH>TFE, MEFORTIH > TRELTFEW,
(Japanese)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMySATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO

€ro Bo3ropaHue. YTunamsnpyite akkyMynsaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npomssoaunTens. (Russian)
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Bezpecnostni informace o optické mechanice
Bezpecnostni informace o laseru

Bezpecnostni varovani pro jednotku CD-ROM
LASEROVY PRODUKT TRIDY 1 _I

VAROVANI! Aby se zabranilo vystaveni laseru optické jednotky,
nepokousejte se optickou jednotku vlastnimi silami demontovat
nebo opravit. Pro zachovani vasi bezpecnosti pozadejte o pomoc
profesionélniho technika.

Varovny servisni Stitek

VAROVANI! PRI OTEVRENI DOCHAZ[ K NEVIDITELNEMU LASEROVEMU
VYZAROVANI. NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU ANI SI JEJ PRIMO
NEPROHLIZEJTE OPTICKYMI NASTROJI.

Smeérnice CDRH

2. srpna 1976 zavedlo Centrum pro zafizeni a radiologické zdravi (CDRH) spadajici
pod Spravu potravin a lé¢iv USA smérnice v souvislosti s laserovymi vyrobky. Tyto
plati pro laserové vyrobky vyrobené od 1. srpna 1976. U vyrobkl prodavanych ve
Spojenych statech je shoda povinnosti.

VAROVANI! Pouzivani ovladacich prvkd nebo dpravy resp. vykonavani
cinnosti nespecifikovanych zde nebo v instalacnim prévodci laserového
zafizeni mohou vést k nebezpe¢nému vystaveni radiaci.

Informace o povlaku

DULEZITE! K zajisténi elektrického oddéleni a udrzeni elektrické bezpe¢nosti je
na povrch nanesen podvlak, ktery izoluje télo notebooku, kromé stran, kde se
nachézeji vstupné vystupni porty.
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Schvaleni CTR 21
(pro notebook s integrovanym modemem)

Danish

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pa samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

1 tilfelde af problemer ber De i ferste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Dutch
»Dit apparaat is 1 volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige cind op het I erk (PSTN).

Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

Finnish

"Timi laite on hyviiksytty neuvoston piitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettiviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jasenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaiscnaan takaa hairidtonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays 4 I'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal 4 chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»
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German

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

Greek

«O glomhopog Exel eykpldel Yol mOVELPOTAIKY GUVBEGT WUEMOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), chupove pe v andpaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdf vidpyovy drapopés petalt Tov enuépovg PSTN mov napéyoviol oe SLLPopeg YOpEG, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £oUTAG avemQUANKTY eloopdhion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBiiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptiblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Produkt vyhovujici standardu ENERGY STAR

ENERGY STAR je spolecny program americké Agentury pro ochranu
_ﬁ Zivotniho prostiedi a amerického ministerstva energetiky, ktery
W nam viem pomaha usetfit a zaroven chranit Zivotni prostredi diky
energeticky Gspornym vyrobkim a postuptim.

Vsechny produkty spolecnosti ASUS oznacené logem ENERGY STAR
vyhovuji standardu ENERGY STAR a funkce fizeni spotieby je u nich povolena
ve vychozim nastaveni.Tento monitor a pocitac jsou automaticky nastaveny na
prechod do rezimu spanku po 10 a 30 minutéch necinnosti uzivatele. Pocita¢
probudite klepnutim mysi nebo stiskem libovolné kldvesy na klavesnici.Podrobné
informace o fizeni spotteby a jeho pfinosu pro Zivotni prostredi najdete na
strankach http://www.energystar.gov/powermanagement. Na strankach http://
www.energystar.gov déle najdete podrobnosti o spole¢ném programu ENERGY
STAR.

4)

POZNAMKA: Program Energy Star NENI podporovan v produktech s
operacnimi systémy Freedos a Linux.

Splnéni globalnich ekologickych predpist a
prohlaseni

Spole¢nost ASUS se fidi principy ekologického navrhu a vyroby produktt a
zajistuje spinéni globalnich ekologickych predpist ve viech fazich Zivotniho

cyklu produktd ASUS. Spole¢nost ASUS kromé toho také zvefejriuje relevantni
informace v souladu s pozadavky predpisti.

Vice se o povinné zvefejiiovanych informacich dozvite na_http:/csr.asus.com/
english/Compliance.htm ASUS plni tyto pozadavky:
Prohlaseni o materialech dle japonské normy JIS-C-0950

Evropské predpisy REACH SVHC

Korejské predpisy RoHS
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Recyklace ASUS / Sluzby zpétného odbéru

ASUS provozuje program recyklace a zpétného odbéru zalozené na nasi

snaze maximalné chrénit Zivotni prostfedi. Véfime, ze ma smysl nabizet fedeni
umoznujici zodpovédnou recyklaci nasich produktd, baterii, dalSich soucasti a
obalovych materiald. Podrobné informace o recyklaci v riiznych regionech najdete

na_http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.
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EU Declaration of Conformity

We, the undersigned,

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN
thorized live in Europe: ASUS TECHNOLOGY HOLLAND B.V.
Address, City: FULTONBAAN 12, 3439 NE, NIEUWEGEIN
Country: THE NETHERLANDS
declare the

[ Product name :

[ Notebook PC

| Model name :

| uxssoc

conform with the essential requirements of the following directives:

[X2004/108/EC-EMC Directive

[ EN 55022:2010+AC:2011 ] EN 55024:2010

[XI EN 61000-3-2:2014 [X] EN 61000-3-3:201

[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [ EN 55020:2007+A11:2011
[<11999/5/EC-R&TTE Directive

[ EN 300 328 V1.9.1(2015-02) [ EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)

[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [ EN 301 489-3 V1.6.1(2013-12)

[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [ EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12)

[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03) [ EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)

[ EN301908-1 V6.2.1(2013-04) O] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)

O EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) [X] EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)

[ EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02) ] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)

(] EN 301 893 V1.8.1(2015-03) [ EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)

[ EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) O EN 302 291-2 1.1.1(2005-07)

O EN 50360:2001/A1:2012 O] EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

O EN 62479:2010 [X] EN 50566:2013/AC:2014

[ EN 62311:2008 O en

[X/2006/95/EC-LVD Directive

O EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[2009/125/EC-ErP Directive
‘ [ Regulation (EC) No. 1275/2008 ‘ [ Regulation (EC) No. 278/2009 ‘

‘ [ EN 60065:2002 / A12: 2011
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